RAPPFORT SUR KEXAQURS DE KORT
(Aug . RUGIRARABASY, Commis«Chet) ,

y 23126 ahmnpnnmrammhhmng.
*TiVe devant 14 porte de ma malson, je vois des hommes su A€filé s
ﬂxﬁmﬂ b 1a Réaidence 4u Xwami,un kilomdtre environ de cheg-moi

Ay mims instant, je n'ap ois d'un mtws

ntws nomné RWEVU, dtendant son

are pour tirer sur mon chien qui sortais & ltextérieur suite au Bruis
des o 49 lul demande o¢ qu'il veut faire.ll se tourne vers
m0i,4isanti%Je laiese le chien ot vais $irer sur vous®. Je 4épose aus-
uﬁtmﬁumhmnuﬁm-dmt ui, lui disant d'agir
comns ¢ela lul semble bon et que je n'sl rien b m!adu. tout- en lui
demandant vers ol 11 allalt avec aes on armes.Il $end son
2¥C vers mel sve¢ une £fldche probablexmen ;grm sorrifier ot voir ol
J'al pewr. A doux reprises sans ilcher s chey, 11 eontinue son
voyege, Les sutren batwa étatent avec lui me disens de prendre nes
ERER arces pour aller protéger le Mwami qui va bientdt Stre attagué par
1'srmée "Aproscma®.Je leur 4is que tout cela n'est que de la blsgue,
que le Mwami ne peut Jjanais $tre attaqué les habitants de¢ son
payYs."H'allez pas Sroubler le Y¥wami inutilement®,lenr dis-je.Nalgré
‘estte drive csuserie, 1ils s'avancent me gualifiant 4'Stre )BORS
anoei. 8 aveir rentré mon vélo, je me rends chex mon voisin
Iéonard ymvotrntmo?,ututmm.hchuu.iono
oesse de rencontrer un 462116 4 ‘hoaxzes srmés composds de tutsi,
hutu #% twa,allant vers la Hésidence du Mwanmi.J'sn arrdte quelques-
uns g_{_u:‘go puis connsitre ot leur demands ol 1ls vont aves des armes.
%A ln dTense Gu Mwaxi qontre les * soun®,me répondent-ils. Ils
s*étonnent que moi Je mqg:;nd- es armes pour aller défendre le
- Mvami. Un sutwa nommé NUGUMYANG. Déogratias, porteur 4‘'arc,lance et

by me denande o8 que je penss.Je '%u xéponds qu'il n'y s adbsolu~
amt aucuns attagque prévue et organisée oontre no et ﬁ‘
toute cette trouble ne fai$ qutinquiéter notre jeune Mwami ot con~
séquence du retaxd de son intronisation.

2. : t Jo me rends au service et & 8 h.en descendant pour
o aner, jo.xm'arrite un instint devant le magasin de la firme
GACAB, pour dire donjour A mon cxmi Aloys smnmn&upnmam de
aette e A 1'instant mime, je vois un groupe d‘'une quinsaine de
bypes armés de¢ massues st machettes s'avangant vers moi, oh je m'ax-
avec 4d'sutres gmmn travailleurs au ocentre commercial. Tout
de suite un travailieur swahili nommé MABIYAMBERE me prend par le
dras ot me £X% fait entrer dans le magasini il me recommande de ne
a'‘exposer devant ces hommes, parce que, sjoute-t-il, hier h 1°Id
la foule en grend nombre a hmdd au in-:&m vous soyes mis & morts
vous, Semnshi et Seoyugu, pour les motifs vantas ‘

a)Vous loges régulidroement Monseignour Perrsudin et vous tenes des
conseils aves lui concermant la perte du Kwami.Vous Stes conseiller
intime de celui-ci et des BEuropéenns.

b}ie sous-chef SENUSHI eat membre des snnemis du Mwami “Aprosoma®.

¢)3ECYUGU est trésoxrier de l'jiprosoma et héberge hadituellement les

~ membres 4'Aprosoma.

HABIYAMBERE ajouts que un sutre groupe composé de Batwa a'attend b

1a routs qui va ches-moi.Qu'il n'y a pas guestion de faire un pas

sans risquer de mourir. Le fait est Que GO & été tué ocette nmuit.

Done, c'est votre tour, 4'apris leur programme. .

Sur ce, J'ai gn avoir un petis moment de faire demi-tour et retourner

sz duresu Gu Territoire.

4 Yl'instant nime, un nompé SIMULABIYE Alofs de Gasoro,entre dans mon

burean aveo soute vitesse et me dit qu'il & entendu hier ches le

Nuani que beaucoup 4e geuns dexandaient su Mwami ma mise b mort.Que ler

htvg&o%nlqu« Baswahili et habitants de Kavumu ont 4is publigquemsnt
o U mourrs dans cette nuit, que vous suivres et puis oe¢ sera

le tour de BENUSHI, .

J'oaou aussitds cels A Monsieur l'Administrateur de Territoire qui

me dit de lul trouver le moyen pour me sauver ot qu'il fera tous son

possible {m ue protéger. 7o lui demande de¢ me faire srriver ches-

moi en voiture ot qu'aprds je prendrai mes dispositions d'aoccord aveo

sa famille. J'ajoute qu'au besoin, je eollicitexuis deux ou trois sxis

soldats & ls garde de ma nsison. 11 ne répond qu'il va examiner cela

aves 1l'Autorité Militaire. '
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arrivé b la maison,je trouve ma femxe,nes enfants ot beaucoup 4u voisinag.
e train de pleurer, Je laur demunde ce qui 6e passe. Ils me fipondent '
?o soute la journde ils ont entendn out que les batwa ot habisants .
e Xavumu chantent que le lwazi n's livré b la mort. Que Je sais Aproscms,
qne je tiens cone régulidrenent avea ,Perrsudin et gue souvent 1l
um ches-mol. Que je serel assassiné cette nuit nime. Nes enfants

" me vonseillens 4'aller ches le Mwami comme & falt le a/chef SENUSHI. Je
leur réponds de se trunquilliser, que nmoi mussl J'avais pris «iied (T
sion, tar je ne voudrais p‘: que mes enfants restent sous la desoendance .
4*un eunemi du Mwanmi 8 ma mort. o :
Jiouvre fatement mon | s prends mon fusil que Je charge ¢t mets

gquelgues cartouches de résesrve dans les poches de non vestonJe dis sdten
s na famille,ajousans que je préfére Stre assassiné devant le pudblic, si
¢ suls ennemi 4u * P t que de mourtr en cachbte. En conséquencs,
o ns déoide de traverssr mes assaillants o si Dieu le veut Js parvien~
d'atseindre le Mwami xu ne jugera., Non gargon veut B'a0COmpPAgnEr,
mais je refuse,lui disant de ne pas s’expoaer. Kalgré cette défense,il
ne $ de loin. Me voyant couvers par la foule qui reuplissait ls route,
mon fils ot mes gquelques anis qui svaient czpru mon sort,commenchdrent &
désespérer.Alors que je marche,je sslue tout le monde et enende oi leo
Mwani est ches . Oortains me disent que le Mwani vient de décider le
rassemblenent & Gihisi, mais moi jJe dim que Je ?Jﬂu dtaller 4*sbord
10 saluer ¢t lui n'wiqnm ol je dois aller. Je ens d'exrriver Qo~
vant 1la porte de 1a maison du Mwami. Aussit8t SUBI frire du Mwani,vient
uﬁnmrrloml ot m'introduit dans la maison ue nontre ob S'as-
ssolr jusqu'h ce que le Mwemi revieuns de X » et nes Lrdres,
ainsi que 4'sutres gens que je trouve dans maison, me demandent comment
mc:‘n [ :nvu_'-ux- :ont;tzctn rgnl:u;;ui sn.t: :“h:t‘ ze mise §

« J@ s qu'ayan 8 que je s menacé de nmort parce qu'enne-
= éu Mf’?'d. pris m.zmo o%uvzm ne préssnter opotm‘mt‘m
¥wani ; lui seul juge ma culpabiliséd.

Avant a° ver A 1'Ibwami cependant je remarque besuo de gens armiés
se vers la chajelle-école protestante de Gihisi. Je demsnde ob
11s vont.Les uns ne répondent que le Mwani envoit tout le monde se yéunir
b Gihisti ot que clest qu'il va donnsr des instrustions 4'attaquer sea
eanenis. Les smutres chuchotent en mes orsilles qu'ils vont . prendre.

4 _se trouve ches 8 gu et gue de resour ils vons m'atiaquers -

s mon arrivée A 1la réaidence du Mwani, un uart 4theure snviron, J*
entends qu'd l'extérieur toute la foule ories"Nous rentrons &veo un des
W Aprosoms qui va nous dire les noms des chefs de oe mouveasmt,

INDANA o% SUBIRA, frdres au Mwanmi,gortent poar Scher les gens de
1e ory mals zlut&t qu'on commence d¢ lui poser des questions, po U] .
sjoutent que o'est le lwami seul g:i prendra déclaion.les autre
gortent 4¢ la malson,pour aller vo mais mol, les £xires du Xwami
enplichent ne pas irriter la foule d'avantage.
Toutefols, ne demande de céder mon axme qui me sere reanise plus
tard, étant donné que 1ls rumeur publique m'sccusait 4'8sre enn du
lvni ot gue personné n'a confisnoe en mol. Je odde volontiers le funil.
Une demi-heure environ apris le Kwaui arrive, oa lui annonce ma présence
dans le saload Il arrive et jJeo le saluej je comnence de lut 5!1“ de ma
situstion et me it qu'Al surait eutendu ces bruiss,mais qu'il prendrs
une 460ision en ma faveur. Je lui reppelle gque J'asi été surpris VYraiment

a lhuf. alors que j'ai toujours Joul d'une

dtentendre gque é: suis ennexi
srds bonne réputation s du Mwaml Mutars, % que je fus le premier b
recevoir le nouvean Kigeri su Cercle IDryv lors de eon avinsaent

s 0. RUZINDANA lui ruppelle de se référer su discours que J'el pro-
noncéd A cette oocasion. S

1o Mwani me sranquillise et me 4it qu'il fers tout son possidle pour pe
sauver. Il ajoute qu’il ne peut, en sucun cas, asccepter que jo s0is a0
4%t du Mwami, alors qu‘'il seit que jJo travaills aveo sa Xbre dans
le mouvement d'Astion &-mnquc.

Vers 5 h.Monsisur l'Administrateur de¢ Territoire de JAUBLINEE revient
oches-noi ¢% apprend que je suis allé ches eri.Croyant que J§°'y étals
eondult foroe,il ve & 1'Ibwani,ne e &t ns demande comnent je
nuis s6. Jo lul dis que ls Mwani et ses frires m'ont trds blen regu,
mais gu'il reste la question de rentrer ahes-uol.

AunssitSt le Hwani arrive.Apris une courte conversstion,onsieur l'Adminis-
tratear demandé su Mwami quelle déoision 41 coupte prendre A mon .

1o Mwami lui répond qu'il dire sux gmdo ne pas me pourmmnasuo A:l
ne suls pess ennemi 4u u—u.m-zttlolimumrﬁn LINDANA
dtaller l¢ dire 463k b la cour. RUZINDANA réplique,disant que sa aimple

au %nn.t de sorsir

le ne suffiralt calzer les gens ot exige
ﬁ:-m avea son wﬁ?&gu ot qu'il s'adresse b la foule que personns
as 001t toucher Augustin Rugirsmasasu,ss famille % ses diass,n'étant pas
euneri 6u Mwami.Le Mwami fait ainsi et tvoutz le monde applaudit la parols
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a’m;n ajoute qu'il charge ses frbres RUSINDANA et RUSIBIZA de m'ao-
'  Jusque ches-moi, Ctess 38 cels que Monsieur l'Administraseur
| SR }g:ituro. ne Qo ‘J‘M. mg.mgl :: demande
; besoin de gard r‘pmd- ® ne OYois
‘R R attaqué cette nu!.t ot -';u que cho ¢ m nn-
yu mlu'm pour- venir le signal mﬁ‘{ — ”"
~ th h.&anti m-hhum.aur_hmn“orﬁd-
S 3L BRI adts o Sl o,
R i "*“4 9 signale immédistonent gntun groupe ‘A'houmes um Y
|=. SO BUX nutours Qe : maison tt'-gtwd‘: gens gue p m 'uo”\ .‘
: mm pendsat que jo m‘arrite devant la barsah ‘gm

qaes h&i‘;w‘ﬂn“vuoum:v:wmt n'.m TRar §§“‘ 1{? pm:lu

mﬂoﬁi zl.:um gens de¢ Xavumn ont u. domo-
sons. &¢ 1fargent sux il. me tuer ls nuit et d'aller

e lendemain qn'u- ont m& non ca.dam sur la colline ne munt
1es meurtriers. D'ailleurs oette nouvelle étalt rdpom. sur toat 19 m
nss 0% les !ttn le chantaient -m moindre crainte

Je comuance A tirer ccncluim uo e ne suls pupmmummt
ienneni dn M,nﬂ.o gzu de. cotte Siroonskance, 3.3.9 veulent
sa.nw nes hiens aprd
»ne_rends encore m tcu l l'xbnnt [ 1 mvm 1is tonlc.mm mmu.
4u Mwani me falf mw.nlnntudmdcamcnt 98 ¥Y8e 46 Tut
qus ¢8 VB mal.Je lui regonts 06 que i-d mtgdu ot qu;‘:m v

a Qa'il ne me sers plus possible de passer ne
nnu' ches lul Jn-qu'i ce qu'u tro:'n une sutre solution ynr ne

‘:u L s PRy et :' % wh'g:c ou ‘émn
av arr ™ a eour
“w Bnr:a:‘::‘:cgu ire z:‘:hmfgg:n 4 . e ’ mt:n
an o sar de Yonal
Aous amAne au buress sous sscorte de W
mc dc Aki BUTWATVA n-bro 4u @,8.P7, et svnm Qui devals nous mon-~
'A.lc Au burean, aoua trouvons Gaulwt le M'lm“.

+ nenscé aus un indigine de ‘
1 -/ghot mm avalt été m!ti uunt wu 1'“&1# ni'“' -y

mzm 1'Mlmteur nous a demandéd si nous. trouvans m »lnm -
pour échapper A la mors. NZABANVITA a um mtoumu' ches lui

sz' véhicule pour trer h
tm -m anll plupu;t de n::nmngﬁ prsmh h:gmm?. . do ahu-

moi, je préfire passer cetie nuit su bureai, J'y reste avea oe
s salut au WI [} llmnum- 1'&.2.@.1
Wus xu-‘ % la maieon, 3 % oh Je puu.du gons iiuat
*Yoicl un pros es Blancs. Il ne partire pas &ves eux.le Nwami 1'a livré
ot les Blance sont venus le ¢ meqoqmlolnnqmﬁ
e uine b mort, c'eat qu'il lul = ot‘ son fusil

Je me rends encore une fois A 1'Ibm1.n Nwami me regoit dans une
m-‘wl‘aﬁuuw.nw-utﬂmot-mnnum :
“réphte ma mituation ours “g:urmu I1 me 4it mtu

ost ainsi, i1 va me donner deux ou is gardiens Batwa, -:lnuj
é. Toute 1l famille roysle parie en ma faveur ot

e 1o Mwsui trouve une solution ne ssuver. Ensuite je u nﬂ.l
habituells dans le
mu,phui mdon wﬂ d'mm.mmm
‘aussi Wﬂpo gne ;s pas

. c": . :“'J?x‘i: :.‘:“ ;.z.

s
i

B
%
H
i
ié

r-cwmt-“mmuthl'
mmmvom-ngorhrdohnnmmMnnlumw




vu que moi aussi jtétais menacé.J'entendais sa voix loraqu'il répondait

aux ons lui posées.Celui sdit ces questions est 1‘ex~-s/chef
nn&?to btt’a:mm% “demandalt de citer les princi-

rua nenbres de¢ 1'Aprosoma et d'éorire lui-ulus les noms de ces chefs
¢ 1'ADroscms sux un.- [ —— e
s Monsieuxr de J NE est venu me faire libérer,il en & demandé
$ pour SAGAHUTU, expliquant su Mwami gue amm&u ot
.ste du Mouvement m%u.mia qu'il n'a entendu aucun mal qu'il
dsns les milieux indigines. Déciarations que je suis interpsllé de con

2irmer. e Nwani assura qu'il le latssere ¢ BALS non en présence
de 1'A.T,pour ne gu irriter les gens,disant qus les mexndtres de 1'Apro-
‘ ¢ & a des Blancs

soma sont des .
b)le lendemain dmn e,en revenant de ches-moi aprds mids, J'al wu le
s/chef MUREFU &u Bufundd qui rentreit avec 1l'mmée qui avait sttaqué
wn nommé MUKWIYE de C Bufundu.Il racontelit que ltintéressé a été
® A la sortie de 1'Eglise.Que le Supérieur 4¢ la iission surait
eusndé de le laisser et qu'il se chargersit lui-mlme de¢ le conduire b
1'Tbwani. les assaillants sursient exigé une lettre du Pdre Supérieur
certifiaat quiil es charge de B e b ek prennent Makwiyesle préci-
o er du er re,le8 rennen o 10 i~
{:;nt sur une ::ﬁ:.m otuoatiu . Bontxxromon surait ttgr:m-
¥+ Jusqu'd ls hog: ok 11 fut jeté. Je ne sais pas s'il s été jeté
vivant dans la rividre ou sprds l'assaassinat,

«Ls mine jour l'ex-s/chef NGA de Gasoro revenait de Byimana avec
son arade, se mtanmu'u avait tué un moniteur de Kirengeri nommé
SINDIBONA} qu'on & pillé sa maison et NKURANGA étalt content d'avoir
w‘umwgmmgwmm:n SI. Rkurangs sersit rentré aveo
1s voiture de la victime. J;;gpronniu également que 1'armée marchait mux
sous la direction du nomné ANGURA Oyrtna‘ fils de 1'ex—s/shef NAHO
de nn‘m:‘. qui avait une liste de oceux qu'on devait tuer et des ingo

_a:'on svait incendier & la sous~chefferis Kanyarire.

arnée e par BIHOZAGARA Martin de Mwendo-Kabagalli suralt atva-
et inoendié la maison du moniteur UTUMABAHUTU au moyen d‘emsence
‘avait porté le noumé MURWANASHYARA Silas, transporteur résidant b
gvm—lmn. UTUMABAHUTU n'ayant pas été retrouvé, BIHOZAGARA surelt
tué un sutre moniteur de la Mission et aurait m de mort 1°'Abdé
Supérieur de oette Kission, #'il osait dire quelque chose. Pour aller
inoendier la maison 4°'UTUMABANUTU, Murwensshyaks se sersit ac:::znml
g;u:;ld.lmt Hédical de Mhubiznmmurm) dont je ne co s pas
]

«iu mfme instant, une sutre arnée revient du Buhanga-Astrida avec deux
types qu'on appelle seorétaires de GITERA.Des gens frappaient ces types
sur le canmion,nalgré la 4éfense des frdres du Mwanmi,

Moi je restais & 1'intérieur de la maison et je n'osais pas sortir.Ils
furent ensuite conduite au dureau du Territoire.

«J ‘apprends encore que 1°'Eglise de la Mission de Kiruhure a été envahie
on poursuite du chef BWANKOKO de Buyensi-Astrida prétendu $tre GITERA.

«le aétif arabe KHALFAN de¢ Gacurabgengs arrive emn 00%4 ‘un mo
eomposé des swahili de Ca pour rapporter au que le chef
Ngini ot :u sous-chef qui luttaient contrs l'Aprosoms sont arrisée ot
exprisonnés b Gitarams., Ils viennent demander eu Mwami aon intervention

les lidérer, vu que les Blanos ne ‘nt:gmt que 1'Aprosons.

v noomé Usiel Rggni de ns:nnbi um:ttu . :u.- utor:.nﬂm de 1:':»—

e Mwami con [T ToS0OmA eut et ravagent presqus O

talisé du Kabagall, .

Le Mwamis qu'a fait le chef Noogozabahisi? - Réponse: riem. 1e Mwami

ait h Rufuln d'aller s'adresser b son chef d'abord et qué c'est ce
dernier qui viendrs demander secours su Mwami, Rufulku ajoute:®Tous les

chefs Aproscms sent cachés par la Mission de ifuyunswe 6t nous ne SOmnes
sutoriaés d'attaquer la Misaion®. ' .
ZI Emmanuel, e¢lerc & 1a Caisse d'Epargne intervient et lui dit
conment l1'armée UNAR & violé 1téglise de Kiruhura & la te au
prétendu GITERA. Alles faire de mime & Muyunswe et si le Supérieur »'y
oppose,vous $tes en droit de le tuer avec les enneais du Mwaxi .

«=Le chef RWANGOMBYA revenant de Kibuye, rapporte que 50 bahutu soat tués
1'arnée URAR en chefferie du Bwishasa.Que cette armée & srrité sa

voiture c;g;-nt que o'était le chef BWANAKWERI qu‘'on cherche pour tuer.

«le nomué WATWA,membre 8u C.SP, montre une liste avec es 4°
environ 200 indigdnes du BWISHAZA qui demandent au Mwemi 1'autorisation
de prendre leurs armes pour attaquer ses annexzis®Aprosoma” .Butwatwa
ajouse qu‘avant de quitter Rubengers,il s organisé une forte armée pour
combastre les Approscma qui se trouversient sur place et aux eavirons.
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1e kwami ne donre pas ordre d'atsajuer, zwais dit que celui qui est
attaqué est en droit de se &éfendre.

-En outre, je constate cecitlorsque les menbres de 1°'URAR Kayihura, Bakebt
Rwangombwa, Mungarurire, ainsi que Sendanyoye, Bagilishya et Butwatwa
:nmo affaire secrite & traiter, ils vont se réunir dans une pidoce

<Un chef des imsulmans y est arrivé une fois pendant mon séjour b 1'
Towani. Il était accompagné de Monsieur Rahamatali et son fils, ainsi
que 1¢ a/chef SADIKI de la Cité Indigdne svec d‘autres principsux swa-
hilies d¢ Nyansa et d¢ Gncmbqoneo. Eaie lors de l'entretien avec le
Mwami, nous sommes foulés & 1‘extérieur.

=D'gutres prétendus APROSOMA qui se trouvent avec moi 2 1'Ibvwani sonts

1)L ome=adjoint BIZI¥ANA Joseph de Rtyaso, soupgonné pour avoir
logé le Président de 1'Aprosoma BB EnA ot ma satter T

" 2)Le sous-chef SLMUSHI de Xavurmu-Busanza, accusé de faire partie de
1'Aprosonma. :

3)Le s/chef RWABIHAMA de K Mayaga, accusé d'avoir laisaé échappe

un Aprosoma de sa sous-chefferie. .

BIZIMANA et moi passions jours et nuits b 1°'Ibwami, tandis que les
deux s/chefs y restaient pendant la journée et le soir il pouvaient

 rentrer chet-eux.
~Quelques indigdnes que j‘al pu conneitre qui réclamaient ma mortj
antécédents probables que J'al eu avec euxs

1)BWAMIRERA de Kevumu-Busantas déjh en 1939, 1l fut atteint de trou-
%los mentales.Aysnt quitté sa propriété et ne lalasant persocanne poux
en prendre soin, elle tomba sous le réginme d'mmfu que 1e s/chef
a'attribua. Six ans plus tard, il revint et revendigua aes diens.
Le s/chef lui répondit qu'a r‘s tant d'années d'adsence, il ne peut
Stre question de récupérer les biens sbandonnés sans gardien.

2)BZAYIRWANDA de Kavumu-Busanzas un jour celui-ci organisa le oculte
o 868 dwa pendant la journée Que Je me trouvels lh avec des
chrétiens. Je lui demandai de nous laisser guitter cet endroit et
de faire ce qu'il voulait aprds notre &épart. K'ayant pas voulu
cette proposition, je sollicitai auessiilt intervention du a/chef et
nous sommes parvenus & disperser les Imandwa. Nous avona "Y“ les
objets des cérémonies que le Pire Supérieur oonsulté nous interdit
de les rendre aux Imandwa. Depuis lors lui et sa famille portent

une haine contre mol.

3) de Kavumuil'année passée agprenant qu'il se prétait &
®r une jeune~fille chrétienne iil galement et que lul eat ca~
téehumdne, J'intervint pour arréter cet acte. N-e parvenant pas,
Jo zortu cels X la connaissance du Pare Supérieur qui refusa le
bapténe b Habarugira aussi longtemps qu‘'il vit avec cette femne.
Depuis lors, 1l parle partout que o'est moi qui en suis la cause.

4)MUNYEMANA, £xdre du préoédent,menuisier Colonie b Nyansa. Comme fai~’
san e de 1'Action Catholique, en juin dernier je constate qu'
11 a deux séros d'absence & la Mesase de la Ligue.Je lui rends visite
et lui pose ls question pour savoir le motif. 11 me xrépond 4'un ton
violsnt Qque jo ne dois pas le contrSler s'il assiste b la messe Ou
non. Je lui réponds qu'il est de mon devoir en tant que chef du
Mouvement.Depuis lors, pour me monirer probablement qu'il ne veut
plus du catholicisme, 1l envoya son enfant & l'école protestante.

Nyanga,le 20 novembre 1953.
Le Commis-chef,

g
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